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462669-2026 - Concurso

Suica — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspeccao — Zimmerberg Basistunnel
2 (ZBT2) - Sachverstandige Tunnelsicherheit (SV TuSi)

OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und
Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Correio eletrénico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Atividade da entidade adjudicante: Servigos ferroviarios

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Zimmerberg Basistunnel 2 (ZBT2) - Sachverstandige Tunnelsicherheit (SV TuSi)
Descrigao: Die SBB hat fur den Neubau des «Zimmerberg-Basistunnel 2» (ZBT2) ein
Generalplanermandat fur die SIA-Teilphasen 32-53 vergeben. Der Tunnel ist ca.10,8 km lang
und besteht aus jeweils zwei Einspurrohren. Diese schliessen an den Zimmerberg-Basistunnel
1 an und erstrecken sich bis zum Sudportal Litti bei Baar. Die Leistungen fir das
Sachverstandigenmandat Tunnelsicherheit erfolgt gemass der BAV Richtlinie Unabhangige
Prifstellen Eisenbahnen RL UP EB Version 3.1 vom 24. September 2021. Das Mandat
umfasst hauptsachlich die Qualitatssicherung im Bereich Brandschutz gemass den VKF
Brandschutzvorschriften. den Technischen Spezifikationen fur die Interoperabilitat / Sicherheit
in Eisenbahntunneln (TSI SRT) sowie die Erstellung eines Prufberichts gemass Vorgabe BAV
Richtlinie unabhangige Prufstellen Eisenbahn (RL UP-EB). Die Leistungen werden in den SIA-
Teilphasen 32/33 (Bauprojekt/Auflageprojekt) sowie in den weiterfUhrenden Prafungen und
der fachlichen Unterstitzung der SBB wahrend der SIA Teilphasen 51/52 (Ausfuhrungsprojekt
/Ausfuhrung) erbracht. Folgende Bauwerke des Projekts «Zimmerberg-Basistunnel 2» sind
Bestandteil des Sachverstandigenmandats Tunnelsicherheit: « Samtliche Untertage-Bereiche
und Flucht- und Rettungsschachte « Bahntechnikgebaude (teils ober-, teils unterirdisch) «
Unterhaltsgebaude (klassischer Hochbau)
Identificador do procedimento: 7d712b2a-29f0-4916-81ab-be5616cb0334
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificagao do procedimento acelerado: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgao

2.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
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Informagdes adicionais: Zurich -Zug

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Sonstige Anforderungen Nicht zugelassene Anbieter Aufgrund der
erforderlichen Unabhangigkeit gemass der BAV-Richtlinie Unabhangige Prifstellen Eisenbahn
(RL UP-EB V3.1) vom 24.09.2021 kann eine allfallige Vorbefassung nicht ausgeglichen
werden. Die Unabhangigkeit ist in der Mindestanforderung MA5 mit den Nachweisen N6 im
Teil FO1 zu belegen. Sonstiges Die SBB muss nur Angebote aus der Schweiz / EU /EFTA
oder UK entgegennehmen. Die massgebenden AGB, der SBB Verhaltenskodex sowie
erganzende Vertragsanhange kdnnen in Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und teilweise auch
in Englisch unter folgendem Link abgerufen werden: https://company.sbb.ch/de/angebote
/lieferantenmanagement/vorschriften-agb.html Diese Unterlagen dienen lediglich als
Ubersetzungshilfen. Ausschreibungsspezifische Unterlagen wie insbesondere die
Ausschreibungsbestimmungen, technische und andere Spezifikationen sowie der Vertrag sind
nur in Deutsch verfugbar.
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Zimmerberg Basistunnel 2 (ZBT2) - Sachverstandige Tunnelsicherheit (SV TuSi)
Descrigao: Die SBB hat fur den Neubau des «Zimmerberg-Basistunnel 2» (ZBT2) ein
Generalplanermandat fur die SIA-Teilphasen 32-53 vergeben. Der Tunnel ist ca.10,8 km lang
und besteht aus jeweils zwei Einspurréhren. Diese schliessen an den Zimmerberg-Basistunnel
1 an und erstrecken sich bis zum Sudportal Litti bei Baar. Die Leistungen flur das
Sachverstandigenmandat Tunnelsicherheit erfolgt gemass der BAV Richtlinie Unabhangige
Prufstellen Eisenbahnen RL UP EB Version 3.1 vom 24. September 2021. Das Mandat
umfasst hauptsachlich die Qualitatssicherung im Bereich Brandschutz gemass den VKF
Brandschutzvorschriften. den Technischen Spezifikationen fur die Interoperabilitat / Sicherheit
in Eisenbahntunneln (TSI SRT) sowie die Erstellung eines Prlifberichts gemass Vorgabe BAV
Richtlinie unabhangige Prufstellen Eisenbahn (RL UP-EB). Die Leistungen werden in den SIA-
Teilphasen 32/33 (Bauprojekt/Auflageprojekt) sowie in den weiterflihrenden Prifungen und
der fachlichen Unterstitzung der SBB wahrend der SIA Teilphasen 51/52 (Ausfuhrungsprojekt
/Ausfuhrung) erbracht. Folgende Bauwerke des Projekts «Zimmerberg-Basistunnel 2» sind
Bestandteil des Sachverstandigenmandats Tunnelsicherheit: « Samtliche Untertage-Bereiche
und Flucht- und Rettungsschachte « Bahntechnikgebaude (teils ober-, teils unterirdisch) «
Unterhaltsgebaude (klassischer Hochbau)

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgdo, engenharia e
inspecgéo
5.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
Informagdes adicionais: Zurich -Zug
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duragao: 31/01/2038

5.1.4. Renovacgao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Aufgrund Projektverlauf.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda ndo é conhecida
Projeto de contratacao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Zuschlagskriterien
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéao por via eletronica: Ndo autorizado
Justificagao das razdes pelas quais a apresentagao por via eletrénica nao é possivel:
Ferramentas, dispositivos ou formatos de ficheiros ndo geralmente disponiveis
Descrigao: Das Angebot ist ausschliesslich in SAP Ariba einzureichen. Fur die
Angebotseingabe beantragt der Anbieter den Zugang zum Beschaffungsereignis auf SAP
Ariba mit dem Formular ,Teilnahme an o6ffentlicher Ausschreibung (SIMAP)“ (<a href="
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F %2Furl.sbb.ch%
2Fsimapformular_de&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%
7C06fe4096ca49499942d308
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao,
francés, italiano
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Prazo para a recec¢ao das propostas: 09/09/2026 15:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 180 Dias

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfiugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und Produktion,
Einkauf Bauprojekte Region Ost

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und
Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Numero de registo: 1fb8a038-fc2a-41cc-9770-96676764b3d3
Endereco postal: Vulkanplatz 11
Cidade: Zirich
Cddigo postal: 8048
Subdivisao do pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suica
Correio eletrénico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Telefone: +4100000
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
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8.1.

8.1.

ORG-0002

Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registo: BVGER

Endereco postal: Postfach

Cidade: St. Gallen

Caddigo postal: 9023

Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica

Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626

Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Simap.ch

Numero de registo: CHOO01
Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisao do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)

Pais: Suica

Correio eletrénico: support@simap.ch
Telefone: +41584646388

Endereco Internet: https://www.simap.ch
Func¢oes desta organizacao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

462669-2026

Identificador/versdo do anuincio: 8cbdefc0-c806-4ef4-bf28-b02e31245288 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 03/07/2026 02:25:55 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao, francés

Numero de publicagcdo do anuncio: 462669-2026
N.° de edicdo do JO S: 127/2026
Data de publicagéo: 06/07/2026
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